ytterkladerna. “Kors i alla dar, si'na firskallar!
At stilla 4ll et s3'nt spektakel, nir dom hade
det si bra forspindt I” mumlade han, medan han
kringde kavajen pd sig. “Men han &' di karl
och ska’ vil Stminstone vilja hora pd hvad man
sajer. — Kvinnfolk 3° i alla fall ena konstiga
kroppar!” och med den reflexionen forsvann han
genom tamburdorren.
-

Det var med en ratt ordentlig hjartklappning
bhan en kvart darefter ringde pd hos professor
Alm, som sjalf 6ppnade for honom och med en
mycket allvarsam min halsade pd honom.

Erik foljde honom tyst in, och professorn gick
tigarde nigra slag af och an. Si stannade han
och sag pd Erik.

“Jag ville garna tala med dig nu i afton for
att =i fort som mojligt fi klarhet i, hur stor del
du egentligen har i den har historien med biljet-
ten frin — din syster — ar det du, som skrifvit
den, Erik?”

Ja”, kom det lagt och forsagdt, mycker olikt
Eriks vanliga kicka ton

S33! Men hur kunde du hirma hennes stil
si fullkomligt — jag kianner ju till hvart steck i
den. s4 mycket som jag sett den, och kunde anda
inte upptacka att hon inte sjalf skrifvit det?”

“lag — jag kalkerade forst ordspriket efter
en gammal latinsk themabok, som var Majas och
som jag hittade, och se'n det andra bokstaf efter
bokstaf det var ett vidligt sja,” tillade han
for sig sjalf

Och hvarfor gjorde du det?”’

For

tyckte jag det var

for att hjalpa Maja — och sa

ett

at

sa'nt lifvadt satt — just

1 dag
yen uppfattningen delade professorn tydligen

int eller ocksd gick det honom alldeles forbi
faste sig bara vid motivet
Hvad

hjalpa din syster?

Alm

ledsen en ling

var verkl a, 1.r..fn\~nr
Hon har

tid

varit si si forfarligt

wh s

horde jag pappa och mamma en

dag tala om, att det var det, att hon sa’ nej till
proicssorn | varas, som hon nu angrade — och
att a4

det kunde ingen gora nage 4t numera, nar proles-

var si ledsna ofver det, di dcksd, men att

och

det

sorn si alldeles hade dragit sig tillbaka —

kanske inte tinkte pa det langre — — fast

trodde " Erik tystnade tvart
“Fortsatt

Gossen sdg klart upp piA honom och rodnaden

- hvad tankte du saga?”’

steg ctt Ggonblick hogre i hans 6ppna ansikte.
“Jag vet inte, om professorn blir ledsen pa
mig, ifall jag siger det,”” sade han tvekande, “men
det ir vil bast, att jag talar om alltihop.”
“‘Naturhigtvis allt hvad du tycker du kan

bor saga

och nd, hur var det?”

Jo jag trodde verkligen inte som pappa
och mamma, for jag " det var andi inte si
latt
frde djupa forskande dgonen oatiatligt fastad
ph sig att pro-

fessorn i alla fall tyckte om Maja dannu”, kom det

att komma fram med “alltihop” med blicken
‘for jag var siker pd att —

slutligen hufvudstupa i ett andedrag.

rofessorn sig inte lingre pd Erik. Han hade
gitt fram till fonstret och stod nu tyst blickande
ut darigenom.

Hvad hade du for skal till det?” frigade
han slutligen lingsamt.

\hjo — jag har forstitt det se'n den dar
gingen fér inte sd lange sedan, nir Borg talade
om ryktet att Maja var forlofvad med d:r Hje!m,
just som professorn kom in i klassen. Profes-
blef alldeles hvit i ansiktet och var underlig

sOra

en ling stund, och vi fick lisa 6fver forsta kvar-

ten och kamraterna trodde, att professorn var
sjuk, men jag begrep tvart hur det var — och jag
var rasande pd Borg och d:r Hjelm och Maja och
alltihop — fast jag forstds inte sa’ nd’'nting till di
andra.’
Ndja
delser inte for det.”
“Nej -

men din syster ridde vil i alla hin

det gjorde hon verkligen inte —

for det var den dar — — d:r Hjeln, som inbillade
sig, att hon tyckte om honom och han gick i for-
vig och skrot med det — urfine! —" Erik tvar-
tystnade, forfarad ofver det hiadiska yttrande,
som si alldeles ofrivilligt halkat Gfver hans lap-
T
: Men professor Alm tycktes for ett dgonblick
ha glimt stallningen dem emellan som larare och
discipe! och att det vanvordiga epitetet gallde en
arad kollega och inte bara en afskedad rival, ty
ett svagt leende drog Ofver hans ansikte. “Ja,
det var ju oforsiktigt,” sade han, utan att vinda
sig om — “men hvarfor det egentligen amnars
behifde harma dig s mycket — alltthop, som du
sager — det—"

“Jo det var darfor att jag — si vadligt garna
ville — det dir andra,” afbrét Erik honom ifrigt
— “ach jag tyckte det var s synd om professorn
och si nedrigt dumt af Maja att siga nej — for
det finns indi ingen som professorn — det tycker
vi alla pojkar i skolan — och Maja sjili med for-
resten — nu — nar det ar s dags forstas!”

“Nej — hill, Erik! Sdag inte mer an du kan
sty ior!” En fast hand lades pd gossens axel och
en het rodnad fargade plotsligt det bleka ansiktet
framfor honom.

“Det gor jag inte heller, professor Alm,” sade
Erik upprord. och sig med ett par ogon sd lika
Maijas in i professorns, att han slippte sitt tag
och lat armen sjunka.

. "Professorn behaide bara ha sett henne, nar
_hon nyss kom hem irdn Nybroviken! Jag trodde
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att det var min skuld “— min “usla, simpla, ge-
mena biljett”, som hon sa’ — som gjorde att hon
varit si stygg mot professorn — och att nu var
det shut alltihop — och hon kunde inte bira det,
hon bara onskade att hon vore dod — och — ja
-~ jag vet inte hvad — och — och jag ar si for-
firligt ledsen oiver alltihop, for jag menade
verkligen val — det gjorde jag, professor Alm —
fast sattet var finigt — det begriper jag nu! —
Tala med Maja professorn — gor det! Jag be-
dyrar att det ar som jag har sagt!”

All farg hade under det Erik talade fullstin-
digt férsvunnit ur professor Alms ansikte. Han
vande sig langsamt om och gick iter fram till
fonstret. Nigra ogonblick forgingo under en
tystgad, som for Erik tycktes riacka en hel evig-
het.

“Egentligen ir du ju inte i den dldern,” bor-
jade han slutligen i lig ton, “att man ger dig for-
troenden i sidana har saker, men i andra sidan
ar ju detta ett s3 alldeles sarskildt fall, och
jag tror dig fullkomlit, nir du siger att det,
trots tanklosheten i ditt tilitag, verkligen lag val-
vilja i det bide anot mig och — din syster, men
du har nog gjort oss inte sd lite ondt med det
istallet Erik. — Ser du — det dir var — en af-
slutad sak mellan henne och mig. — Jag hade
begitt ett misstag, som villade mig — en ganska
bitter sorg — och som skilde mig, inte bara frin
henne, utan ocksd frin ett hem, som varit det
enda jag nagonsin vetat af — jag har ju alltid
varit ensam.” — Han tystnade for ett ogonblick
och borjade ater, mera som for sig s;alf:

“Det ar inte si latt att kimpa sig igenom ni-
got saddant, och jag var darfor tacksam for att jag
nu se'n en tid tillbaka bérjat se lite ljusare pa
lifvet igen — att ha lyckats arbeta mig till —
inte glomska — jag hor tyvarr inte till dem, som
till ett

och du kan nog forstd, hur det da

kunna den konsten — men visst lugn

atmmstone —
skall kinnas att med ens fi alltsammans upprif-
vet

behofva borja om frin borjan. — Jag or

kar inte med det.” tillade hon lagre och forde med
en trott rorelse handen Giver pannan

‘Ja men professorn hor ju hvad jag sager!”
utbrast Erik

komma ur flicken med redandet af den hariva,
till.

alldeles fortviflad ofver att inte

han sjalf si grundligt trasslat “Inte hade

jag stalit till det har, om jag inte varit s saker
I)Jl

behofdes mer, an att ni bara fick triffas igen, for

hur det var med Maja och trott, att det inte

att alltihop skulle klaras med detsamma — fast
det nu blef s hir elindigt snedvridet istillet

i

let kan vil professorn forstd!”

(
“Ja, jag bade hor och forstdr,” — kom svaret

helt lugnt, “men jag

g ar ocksd tamligen viss
pa, att du i din valmening och ifver att godtgira
det hir, ser saken skeft — eller atminstone 6fver-
drifver. — Hvad nu t. ex. det dir utbrottet nar —
nar froken Maja kom hem betriffar, s var det
nog inte annat an sirad stolthet — och det for-

stir jag ju sa val det var sa ytterst pimsamt
for oss bada, det dir motet nere pd isen — och
hela hennes satt mot mig 1 dag —

nar nu

jag
efterit tinker pd det, innebar det ju inte heller

nigot annat an blyghet forst helt naturligt,
nir man tanker pa hur vi sista gingen skildes
och sedan férvaning och harm — minst sagdt

— sa att nog ar jag tamligen pd det klara med
hennes kanslor: for mig — —”

“Men hvad ska’ jag ta’ mig till for att pro-
fessorn ska’ tro mig!” Och alideles utom sig knot
Erik hinderna och stampade till pi det mest re-
spektvidriga satt. Hans ogon gnistrade och det

hordes pa rosten att tararne, trots de 17 aren,
icke voro lingt borta.

“Hvad menade hon med “att det var slut allt-
sammans’”’, och att hon “inte kunde bira det? —
Och hvad menas med, att hon drar professorns
portratt med sig hvart hon tar vagen!”

“Tyst!” kom det i en underiig, kvafd ton
borta fran fonstret

“Jag vet ndg, att det inte a' vidare gentilt
att tala om nagonting sidant om sin egen syster,”
fortsatte Erik, utan att lata sig bekomma, “men
det ror mig inte! Det @' minsann bast att dra’
iram med allt hvad bevis som finns, om man skall

komma nd’'n hvart i den har saken — det mirker

jag nog!

— Hon — har klippt ur — pro-
fessorns portratt dr en grupp hon hade och satt
in det i boetten i sin klocka — det kan jag svara
pa, for jag har sett det med mina egna ogon! —
och det brukar vil just inte en flicka gora, om
hon inte a’ bra nog kir i originalet — och om
inte professorn genast gir hem till Maja och talar
med hewne, si gir jag sjalf, si sannt jag hir
stir, och himtar hit henne, si fir hon val 6fver-
tyga professorn, eftersom ingen annan tycks
kunna géra det!”

“Men ar du alldeles tokig, pojke!” Och pro-
fessorn vande sig plotsligt om med ett uttryck i
sitt ansikte, som kom Erik att for ett ogonblick
bara stirra pd honom, si strilande ljust och pi
samma ging si upprordt var det, och di han utan
ett ord vidare rackte ut handen mot Majas kicke,
unge foresprikare, kunde denne icke hilla stind
langre, utan kastade sig med en iterhillen sayft-
ning i famnen pd den dldre broder, han efter en

si tapper och ihirdig kamp vunnit it sig.

Ett blomster pa vagen.

Af Quid Vita.

(Slutet.)

I tredje veckan limnade han sitern. Det var
en tidig morgon, innan Greta dnnu dragit till
skogs med kreaturen. Rinseln, som hangt pd en
spik innaniér dorren, togs ned. Hur det skilfde
inom henne, nir hans hand slippte hennes! An-
gesten brande i hennes blick.

“Jag skall lita héra ai mig, Greta,” sade han
med blicken halft bortvind, ty ogon
skrimde honom.

hennes

Hon sade ej nidgot, frigade honom intet, men
hennes barm hafde sig, som om den ville brista.
Ett 6gonblick tinkte han kasta ranseln och stan-
na, men sd besinnade han sig och gick.

Hon stod kvar pd sitervallen och stirrade
indt skogen, dir han forsvunnit. Morgonsolens
ljus lyste 6fver henne och sitern, men hon sig
det ej. Det hade med
ens blifvit <3 tringt i hennes sjil, att endast en
tanke fick rum — den att han var borta nu, borta.
Da hon tinkt den tanken tusende ginger, blef det
andtligen rum for en annan,ochhon kom ihag, hur
han hade sagt:

Al't var morkt, 6de, tomt.

tink inte med sorg pid vir som-
mar, din och min! Och sedan: jag skall 1ita hora
af mig. Kanske att han kommer tillbaka en ging
Hennes hufvud héjde sig. Hon sidg, att solen
lyste, hon hérde kons klocka pingla och hon gick
till sitt arbete. —

Det blef hiost och kreaturen motades ner till
byn och sitern stingdes och Greta gick tyst ut-
Och Petter
kom efter med lasset, och kidrran stotte och ska-

for fjallet utan en visa, utan en ton.

-
kade bland stenarna, och Petter undrade, hvad
Greta sett diruppe pad siatern, eftersom hennes

blifvit s4 forindrade. Mainne hon sett

ogon
skogsran?

En af de sista dagarna i oktober satte Greta
helgdagskjolen pa, stoppadé sina

penningar in-

nanfor lifstycket och lamnade byn. Forsta da-
gen gick hon tre mil, den andra orkade hon inte
mer an tvd. Tredje dagen dkte hon pa tiget en
stricka af tvd mil, och pa den fjairde kom hon till
[U'ppsala. Hon stod stilla af forvining och sig

sig omkring. Skulle hon kunna finna honom

bland alla dessa mianniskor? Hon visste ju inte
ens hans namn.

Hon frigade en gammal gumma till rids, men
En
annan sade, att hon kunde hora efter hos na-

hon skakade blott pd hufvudet: stackare!
tionsvaktmistarna. Och si gick hon frin den
ena och till den andra och frigade efter honom,
som hon inte kinde namnet pa. Visste de inte,
hvem han var? Han hade morkt hir, kortklippt
och si slitt och sa fint, och skagget var ocks3d
morkt, och ling var han till vixten, rank och s3
fint byggd. Man skrattade it henne, Dar funnos
manga studenter, som voro linga och hade morkt
har och skigg. Det var inte godt att veta, hvem
En

af dem tog henne med sig in i ett stort rum och

hon menade, di hon inte visste hans namn.

visade henne en tafla med hufvud, sm& hufvud.
Fanns han med bland dem pa taflan? Hon lutade
sitt ansikte ofver taflan och hon sag och ség,
tills det gick nastan rundt for hennes égon. Nej,
hon kunde inte se honom.

Hon kom ut pd gatan. Hoh ville falla, och
En

Han hvisslade fram en

si stodde hon sig mot porten till ett hus.
herre kom pa trottoaren.
langdragen ton och sig in i hennes ansikte, da
han gick forbi. A, det var ju han, som var med
pa siatern, han, som hade si minga lustiga ord
och som hade narrat henne att skratta sa.

“Stanna!” ropade hon och grep om hans arm.
“Hvad heter han, han den andre, som var med pa
sitern, mannen med det morka hiret och det
morka skiagget ?”

Det gick.om, innan han fick klart for sig.
hvem hon var och hvad hon menade. Och nar
det andtligen blef klart for honom, stod han un-
Jasd, han hade kommit
tillbaka till sitern, det visste han inte, det var en
annan sak. Han tog upp ett papper, skref ett
namn och en adress, och si visade han henne.
hvart hon skulle gi. Hon tog papperet, och hon
gick. Vid skenet af en gaslyktas ljus liste hon
hans namn.

Hon fann huset, dar han bodde. Det var ett
stort, vackert hus, och det gaf genljud i den stora
forstugan, di hon gick uppfor trappan. P en dorr
laste hon hans namn. Hennes hjarta buitade
hérdt, men hennes knackning var skilfvande och
tyst. Hon horde steg nalkas, och dorren giik upp.
Det var han, som stod i dorren, ja, det var han.

Kinde han inte igen henne?

“A, ar det du, Greta! Jag kinde inte igen dig.
Jag vintade inte att fi se dig hir. Jag trodde.
att du var kvar pd sitern. Men det ir sannt, det
ar inte sommar lingre, och sitern stir vil 6de nu.

drande och tvehigsen.

garna pd sitern togo slut.  Vill du veta, hvad jag
last? Den hir boken och den hir och den hir
och den hir. Och nu har jag alla dessa kvar.”
Han for med handen fver en hylla med backer.
“Arbetet tar all ens tid, och den vill inte ens hin-
na till. — Nar tinker dua dtervinda till din vackra
fjallbygd? Du amnar val inte stanna hir?” Han
sig inte pd henne, han stod och plocléade med sa-
kerna pd sitt skrifbord.

Det kom inte nigot svar.

“Kanske du penningar >
stamma var lig och han tog upp sin plinbok ur
fickan och bliddrade nervost i den.

behofver Hans
“Tio, tjugo.

trettio kronor. Hur mycket behéiver du?”

Han rickte henne penningarna. Hon tog dem

inte. ‘Hon sig inte pd dem. Hennes hander ligo

hopknippta i hennes kna.
“Se hir, Greta!”

“Men jag behofver dem inte. Jag dkte bara
en dag, jag gick tre.”
Hon sig upp i hans ansikte. Hennes blick

var irrande och skrimd.

“Om du kommer tillbaka i morgon, si skola vi
sprikas vid. Jag miste bart nu. Jag har inte tid
i dag.”

Hon reste sig upp. Han klappade henne Jitt
pd axeln.

“Se inte sd sorgsen ut, Greta! I morgon skola

vi sprikas vid. Om du kommer vid den hir ti-
den, si skall jag vara hemma di."”

Hon gick, och han stingde dorren efter henne.
Hennes
Det

lig nigot frimmande i hennes 6gon, som om dar

Hon sade inte ens farvil, di hon gick.

blick stannade blott i hans ett Ggonblick

stod skrifvit: det ar inte han,
Pi

bordet ligo penningarna, som hon ej tagit. Hen-

Han stod stilla en stund midt pi golivet.
nes sorgsna blick brinde hans sinne. Si kasta-
de han sig pad soffan. Skymningén bredde sin
morka sloja 6fver honom, men for hans minne
framtridde sitern med sin solbelysta sommar-
dag och sin ljusa sommarnatt, med sin rena, litta

luft, med figelsingen och furornas sus och kvil-

lens underbara stillhet i den dromfyllda, vemods-

mattade tystnaden.

kjol och med sina bara armar syssla diruppe eller

dréomma med honom pid trappsteget utanfor stu-

gudorren i kvallen.

der och strilande 6gon.

tra kvittrande skratt och hennes sing. Luften var| delser,

som fylld diraf.

nom i yrande lek, héjde och sinkte sig, logo och

grito, bado och hviskade:
Har ar jag.

Morkret tatnade och begrof honom i sitt
djup, men han lit mirkret komma och tiden gi
fastkedjad af tankar och minnen, Si reste han
sig upp, stirrade ut i mérkret, som omgaf honom
Han knot sin hogra hand och hojde den v'vf\'er'si‘tt

hufvud,

“A, hvad manniskorna ha férstort lifvet!”

Han tinde ett ljus och samlade ihop pennin-

garna, som ligo pa bordet. Han lade dem i sin

planbok och riaknade igenom sin kassa. Den var

litt riknad. Han maste skaffa mera penningar
till nasta dag, innan Greta kom,

Men nista lag kom inte Greta, kom inte da-
gen darefter heller, kom aldrig mer.

Men nasta dag kom inte Greta, kom inte da-
var tillindalupen, lade Fyrisins grumliga bélja
hennes kallnade stoft pA sin strand. Hen-
nes hand var krampaktigt sluten om ett litet pap-
per

dodas land, men for virlden var det utplinadt.

Hon hade tagit ett namn med sig till de
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